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Handleiding afdekmateriaal
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Nederlands

Deze handleiding is bedoeld voor alle afdekramen, centraalplaten,
dimmerknoppen, bedieningswippen, tastdimmerknoppen, wandcon-
tactdozen en schakelaars van ION INDUSTRIES.

Deze handleiding is onderdeel van het product en moet door de eind-
klant worden bewaard. Lees de handleiding volledig door en houd

de aangegeven stappen aan bij het installeren van ION INUSTRIES
afdekmateriaal.

Bedoeld gebruik
Gebruik het afdekmateriaal enkel voor het afwerken van daarbij be-
horende basiselementen.

Stap 1
Schakel de stroom uit. Indien nodig demonteer of verwijder het oude
schakelmateriaal.

Stap 2

Plaats het gewenste ION Basiselement. Monteer het schakelmate-
riaal stevig en waterpas in de inbouwdoos. Houd waar mogelijk het
schakelschema aan op de verpakking van het ION Basiselement.

Stap 3

Positioneer het afdekraam. Plaats het afdekraam over het schakelma-
teriaal en laat het goed aansluiten. Zet het afdekraam vervolgens vast
met het (klemelement van het) binnenwerk.

Stap 4
Controleer of alles goed vastzit en naar wens is geplaatst.

Stap 5
Zet de stroom weer aan en controleer de werking van het schakelma-
teriaal.

Slovensky

Tento navod je uréeny pre vSetky krycie rdmy, centralne dosky, otoéné
gombiky stmivacov, ovladacie packy, tlacidlové stmivace, nastenné
zasuvky a spinace od ION INDUSTRIES.

Tento navod je sticastou vyrobku a musi byt uchovany koncovym zaka-
znikom. Precitajte si cely ndvod a dodrzujte uvedené kroky pri instalacii
krycieho materialu ION INDUSTRIES.

Fyrirhugud notkun
Pouzivajte kryci material iba na dokoncéenie zodpovedajucich zaklad-
nych prvkov.

Krok 1
Vypnite napdjanie. V pripade potreby demontujte alebo odstrénte stary
vypinaé.

Krok 2

NainStalujte pozadovany ION zakladny prvok. Pripevnite vypinac pevne
a vodorovne do instalacnej krabice. Ak je to mozné, dodrzujte schému
zapojenia uvedenu na obale zakladného prvku ION.

Krok 3

Umiestnite kryci rdmik. Nasadte ho na vypina¢ a uistite sa, Ze dobre
sedi. Nasledne ho upevnite pomocou (upinacieho prvku) vnatorného
mechanizmu.

Krok 4
Skontrolujte, ¢i je vSetko spravne pripevnené a umiestnené podla
potreby.

Krok 5
Znovu zapnite napdjanie a skontrolujte funkénost vypinaca.

English

This manual is intended for all cover frames, central plates, dimmer
knobs, control rockers, push-dimmer knobs, wall sockets and switches
of ION INDUSTRIES.

This manual is part of the product and must be retained by the end
customer. Read the manual in full and follow the indicated steps when
installing ION INDUSTRIES cover materials.

Intended use
Use the cover materials only for finishing the corresponding basic
elements.

Step 1
Turn off the power. If necessary, dismantle or remove the old switch-
gear.

Step 2

Install the desired ION Base Element. Mount the switchgear securely
and level in the mounting box. Where possible, follow the wiring dia-
gram on the ION Base Element packaging.

Step 3

Position the cover frame. Place the cover frame over the switchgear
and ensure it fits properly. Then secure the cover frame with the
(clamping element of the) inner mechanism.

Step 4
Check that everything is properly secured and positioned as desired.

Step 5
Turn the power back on and check the operation of the switchgear.

Svenska

Denna manual ar avsedd for alla tdckramar, centralplattor, dimmerknap-
par, styrvippor, tryckdimmerknappar, vagguttag och strombrytare fran
ION INDUSTRIES.

Denna handbok &r en del av produkten och maste sparas av slutan-
vandaren. Las handboken noggrant och félj de angivna stegen vid
installation av ION INDUSTRIES tackmaterial.

Tiltenkt bruk
Anvand tackmaterialet endast for att avsluta motsvarande basenheter.

Steg 1
Stang av strommen. Demontera eller ta bort gammal utrustning om det
behdvs.

Steg 2
Installera 6nskat ION-basenhet. Montera utrustningen stadigt och i vag
i apparatdosan. Folj kopplingsschemat pa forpackningen om majligt.

Steg 3
Placera tdckramen. Satt ramen Over utrustningen och se till att den pas-
sar ordentligt. Fast sedan ramen med (kldmelementet i) innandémet.

Steg 4
Kontrollera att allt sitter ordentligt och &r korrekt placerat.

Steg 5
Sla pa strommen igen och kontrollera att utrustningen fungerar.

Deutsch

Diese Anleitung richtet sich an alle Abdeckrahmen, Zentralplat-

ten, Stufendimmer-Drehkndpfe, Bedienungstaster, TastDreh-
Stufendimmerknopfe, Wandsteckdosen und Schalter von ION INDUS-
TRIES.

Diese Anleitung ist Bestandteil des Produkts und muss vom Endkund-
en aufbewahrt werden. Lesen Sie die Anleitung vollstandig durch und
befolgen Sie die angegebenen Schritte bei der Installation von ION
INDUSTRIES Abdeckmaterial.

BestimmungsgemaBe Verwendung
Verwenden Sie das Abdeckmaterial nur zum Abschluss der dazugehéri-
gen Basiselemente.

Schritt 1
Schalten Sie den Strom aus. Entfernen Sie ggf. das alte Schaltmaterial.

Schritt 2

Bringen Sie das gewiinschte ION-Basiselement an. Montieren Sie das
Schaltmaterial fest und waagerecht in der Unterputzdose. Beachten Sie
ggf. das Schaltschema auf der Verpackung des ION-Basiselements.

Schritt 3

Positionieren Sie den Abdeckrahmen. Setzen Sie den Abdeckrahmen
iber das Schaltmaterial und achten Sie auf einen guten Sitz. Befestigen
Sie den Rahmen anschlieBend mit dem (Klemmelement des) Innen-
mechanismus.

Schritt 4
Uberpriifen Sie, ob alles fest sitzt und richtig positioniert ist.

Schritt 5
Schalten Sie den Strom wieder ein und priifen Sie die Funktion des
Schaltmaterials.

Norsk

Denne manual er ment for alle dekningsrammer, sentralplater, dimmer-
knotter, kontrollvipper, trykksdimmerknotter, vegguttak og brytere fra
ION INDUSTRIES.

Denne veiledningen er en del av produktet og ma oppbevares av
sluttkunden. Les veiledningen ngye og fglg de angitte trinnene ved
installasjon av ION INDUSTRIES dekkmateriale.

Ugel pouzitia
Bruk dekkmaterialet kun til & fullfgre de tilhgrende grunnelementene.

Trinn 1
SlIa av strammen. Demonter eller fiern det gamle utstyret om ngdven-
dig.

Trinn 2

Installer gnsket ION-grunnelement. Monter utstyret stgdig og i vater
i innbyggingsboksen. Fglg koblingsskjemaet pa emballasjen dersom
tilgjengelig.

Trinn 3
Plasser dekkrammen. Sett den over utstyret og sgrg for at den sitter
godt. Fest deretter rammen med (klemelementet til) innmaten.

Trinn 4
Sjekk at alt sitter godt og er riktig plassert.

Trinn 5
SI& pa strgmmen igjen og kontroller at utstyret fungerer.

Francais

Ce manuel est destiné a tous les chassis de recouvrement, plaques
centrales, boutons de variateur, bascules de commande, boutons-pous-
soirs variateurs, prises murales et interrupteurs de ION INDUSTRIES.

Ce manuel fait partie intégrante du produit et doit étre conservé par

le client final. Lisez attentivement le manuel et suivez les étapes
indiquées lors de I'installation du matériel de recouvrement ION INDUS-
TRIES

Utilisation prévue
Utilisez le matériel de recouvrement uniquement pour la finition des
éléments de base correspondants.

Etape 1
Coupez le courant. Si nécessaire, démontez ou retirez I'ancien appar-
eillage.

Etape 2

Installez I'élément de base ION souhaité. Montez I'appareillage solide-

ment et de niveau dans le boitier d'encastrement. Suivez le schéma de
céblage figurant sur 'emballage de I'élément de base ION si disponible.

Etape 3

Positionnez le cadre de finition. Placez-le sur I'appareillage et
assurez-vous qu'il est bien ajusté. Fixez ensuite le cadre a I'aide de
I'élément de fixation du mécanisme interne.

Etape 4
Vérifiez que tout est bien fixé et positionné correctement.

Etape 5
Rétablissez le courant et vérifiez le bon fonctionnement de I'appareil-
lage.

islenska

bessi handbdk er aetlud fyrir 6ll klaedingargrindur, midplotur, dim-
merhnappa, stjérnvippur, knappar fyrir prystipassad dimmer, veggstik-
kar og rofa fra ION INDUSTRIES.

bessi handbdk er hluti af vorunni og skal geymast af endanotanda.
Lestu handbdkina vandlega og fylgdu tilgreindum skrefum vid uppset-
ningu a yfirbordsefni ION INDUSTRIES.

Avsedd anvandning
Notadu adeins yfirbordsefni til ad ljuka videigandi grunneiningum.

Skref 1
Slokktu & rafmagninu. Fjarleegdu eldri rofaefni ef porf krefur.

Skref 2

Settu upp videigandi ION grunnpétt. Festu rofaefnid tryggilega og i
laréttri stodu i innfellda rafmagnskassanum. Fylgdu tengiskema &
umbtdum ef mogulegt.

Skref 3
Stadsettu lokaramman. Settu hann yfir rofaefnid og tryggdu ad hann
passi vel. Festu hann sidan med (klemmuhluta) innra hluta.

Skref 4
Gakktu ur skugga um ad allt sé vel fest og rétt sett upp.

Skref 5
Kveiktu aftur & rafmagninu og préfadu virkni rofaefnisins.

Espaiiol

Este manual estd destinado a todos los marcos de cobertura, placas
centrales, botones de regulador, rockers de control, botones de regu-
lador de pulsacién, enchufes de pared e interruptores de ION INDUS-
TRIES.

Este manual forma parte del producto y debe ser conservado por el
cliente final. Lea el manual completo y siga los pasos indicados al
instalar el material de cubierta de ION INDUSTRIES.

Uréené pouziti
Utilice el material de cubierta solo para el acabado de los elementos
base correspondientes.

Paso 1
Desconecte la corriente. Si es necesario, desmonte o retire el material
eléctrico antiguo.

Paso 2

Coloque el elemento base ION deseado. Monte el material firmemente
y nivelado en la caja de empotrar. Siga el esquema de conexién de la
caja si estd disponible.

Paso 3

Coloque el marco embellecedor. Sittelo sobre el material eléctrico y
asegurese de que encaje correctamente. Luego fijelo con el elemento
de sujecién del mecanismo interior.

Paso 4
Compruebe que todo esté bien sujeto y correctamente colocado.

Paso 5
Vuelva a conectar la corriente y verifique el funcionamiento del material
eléctrico.

Suomen Kieli

Tama kasikirja on tarkoitettu kaikille ION INDUSTRIES-yhtion suojake-
hyksille, keskuslevyille, himmenninnuppile, ohjausvipuille, painike-him-
menninnuppile, seindpistorasioille ja kytkimille.

Tama ohje kuuluu tuotteeseen ja asiakkaan tulee séilyttdaa se. Lue ohje
kokonaan ja seuraa annettuja vaiheita asentaessasi ION INDUSTRIESin
peitemateriaaleja.

Kayttotarkoitus
Kayta peitemateriaaleja ainoastaan yhteensopivien peruselementtien
viimeistelyyn.

Vaihe 1
Katkaise virta. Poista tarvittaessa vanha kytkinmateriaali.

Vaihe 2

Asenna haluttu ION-peruselementti. Kiinnita kytkinmateriaali tukevasti
ja vaakasuoraan asennusrasiaan. Noudata tarvittaessa pakkauksessa
olevaa kytkentakaaviota.

Vaihe 3

Aseta peiterunko paikoilleen. Aseta se kytkinmateriaalin péalle ja
varmista hyvé istuvuus. Kiinnitd peiterunko sitten sisdosan (kiinnity-
selementilld).

Vaihe 4
Tarkista, ettd kaikki on kunnolla kiinni ja oikein sijoitettu.

Vaihe 5
Kytke virta takaisin paélle ja tarkista kytkinmateriaalin toiminta.

Cesky

Tento navod je urcen pro vSechny kryci ramecky, stfedové desky,
ovladace stmivace, ovladaci packy, tlacitkové ovladace stmivace,
nasténné zasuvky a spinace od ION INDUSTRIES.

Tato pfirucka je souéasti vyrobku a musi byt uchovéna koncovym
zékaznikem. Prectéte si pFirucku v plném rozsahu a pfi instalaci kryciho
materidlu ION INDUSTRIES dodrzujte uvedené kroky.

Uso previsto
Pouzivejte kryci material pouze k dokonéeni odpovidajicich zakladnich
prvka.

Krok 1
Vypnéte napdjeni. V pfipadé potfeby demontujte nebo odstrarite stary
vypinac.

Krok 2

Nainstalujte poZzadovany zékladni prvek ION. Pfipevnéte zafizeni pevné
a vodorovné do instala¢ni krabice. Pokud je to mozné, dodrzujte sché-
ma zapojeni uvedené na obalu zakladniho prvku ION.

Krok 3

Umistéte kryci rdmecek. Nasad'te ho pres zafizeni a ujistéte se, ze
dobre sedi. Poté ho upevnéte pomoci (upinaciho prvku) vnitiniho
mechanismu.

Krok 4
Zkontrolujte, zda je vSe pevné a spravné umisténo.

Krok 5
Znovu zapnéte napéjeni a ovérte funkcnost zafizeni.
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